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P.U. (A) 263

AKTA KASTAM 1967

PERATURAN-PERATURAN KASTAM (PINDAAN) (NO. 3) 2012

PADA menjalankan kuasa yang diberikan oleh seksyen 142 Akta Kastam 1967

[Akta 235], Menteri membuat peraturan-peraturan yang berikut:

Nama dan permulaan kuat kuasa
1. (1)  Peraturan-peraturan ini bolehlah dinamakan Peraturan-Peraturan

Kastam (Pindaan) (No. 3) 2012.

(2) Peraturan-Peraturan ini mula berkuat kuasa pada 27 Ogos 2012.

Pindaan peraturan 3

2. Peraturan-Peraturan Kastam 1977 [P.U. (4) 162/1977], yang disebut

“Peraturan-Peraturan ibu” dalam Peraturan-Peraturan ini, dipinda dalam peraturan 3—

(a)  dalam subperaturan (1), dengan memasukkan selepas proviso (xxi)

proviso yang berikut:

“(xxii) di Kompleks ICQS Bukit Bunga, Mukim Nibong, Daerah Jedok,

Jajahan Tanah Merah, Kelantan, waktu-waktu itu adalah—

dari 6.00 pagi hingga 7.00 petang pada mana-mana hari.”;

(b)  dalam subperaturan (4), dengan memotong proviso (x) dan semua

butir-butir yang berhubungan dengannya; dan

(c) dalam subperaturan (5), dengan memasukkan selepas proviso (xiii)

proviso yang berikut:

“(xiv)  di Kompleks ICQS Bukit Bunga, Mukim Nibong, Daerah Jedok,

Jajahan Tanah Merah, Kelantan, waktu-waktu itu adalah—
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dari 6.00 pagi hingga 7.00 petang pada mana-mana hari.”.

Pindaan Jadual Pertama

3. Peraturan-Peraturan ibu dipinda dalam Jadual Pertama—

(a)

(b)

(c)

dalam Bahagian I, di bawah kepala “PELABUHAN KASTAM DAN TEMPAT
PENDARATAN YANG SAH” dan subkepala “NEGERI-NEGERI TANAH

MELAYU” dengan memotong Pelabuhan Kastam “Bukit Bunga, Kelantan”

dan semua butir-butir yang berhubungan dengannya;

dalam Bahagian II, di bawah kepala “TEMPAT-TEMPAT IMPORT DAN
EKSPORT MENGIKUT JALAN ATAU KERETAPI” dan subkepala “NEGERI-
NEGERI TANAH MELAYU” dengan memasukkan selepas “Rantau Panjang”

dan butir-butir yang berhubungan dengannya butir-butir yang berikut:

“

Bermula di tengah-tengah Jambatan
Persahabatan sempadan Malaysia-
Thailand seterusnya memasuki kawasan
berpagar Kompleks Imigresen, Kastam,
Kuarantin dan Keselamatan (ICQS) Bukit
Bunga, Mukim Nibong, Daerah Jedok,
Jajahan Tanah Merah, Kelantan termasuk
Pejabat Kastam, semua bangunan dan
binaan tambahan yang terletak di dalam
Kompleks itu  sebagaimana  yang

ditentukan dalam Pelan No. PA 105229

Semua barang-
barang”;

dan

dalam Bahagian III, di bawah kepala “JALAN-JALAN BAGI IMPORT DAN
EKSPORT” dan subkepala “NEGERI-NEGERI TANAH MELAYU” dengan

memasukkan selepas perenggan (10) perenggan yang berikut:
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“(11) Bermula dari Kompleks Imigresen, Kastam, Kuarantin dan
Keselamatan (ICQS) melalui Jambatan Persahabatan Malaysia -

Thailand ke Buketa, Thailand.”.

Dibuat 2 Ogos 2012
[7 SULIT KE.HT(96)667/07-16 SK.37; Perb.(c)0.217/32(Sk.I1)(4); PN(PU2)338/XXIX]

DATO’ SERI AHMAD HUSNI BIN MOHAMAD HANADZLAH
Menteri Kewangan Kedua
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CUSTOMS ACT 1967

CUSTOMS (AMENDMENT) (NO. 3) REGULATIONS 2012

IN exercise of the powers conferred by section 142 of the Customs Act 1967

[Act 235], the Minister makes the following regulations:

Citation and commencement

1. (1)  These regulations may be cited as the Customs (Amendment) (No. 3)
Regulations 2012.

(2) These Regulations come into operation on 27 August 2012.

Amendment of regulation 3
2. The Customs Regulations 1977 [P.U. (A) 162/1977], which are referred to as the

“principal Regulations” in these Regulations, are amended in regulation 3—

(a)  insubregulation (1), by inserting after proviso (xxi) the following proviso:

“(xxii) at ICQS Complex Bukit Bunga, Mukim Nibong, Daerah Jedok,

Jajahan Tanah Merah, Kelantan, the hours shall be—

from 6.00 am to 7.00 pm on any day.”;

(b)  in subregulation (4), by deleting proviso (x) and all the particulars

relating thereto; and

(c) in subregulation (5), by inserting after proviso (xiii) the following

proviso:

“(xiv) at ICQS Complex Bukit Bunga, Mukim Nibong, Daerah Jedok,

Jajahan Tanah Merah, Kelantan, the hours shall be—
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from 6.00 am to 7.00 pm on any day.”.

Amendment of First Schedule

3. The principal Regulations are amended in the First Schedule—

(a) in Part I, under the heading “CUSTOMS PORT AND LEGAL LANDING
PLACES” and subheading “STATES OF MALAYA” by deleting the Customs

Port “Bukit Bunga, Kelantan” and all the particulars relating thereto;

(b)  in Part II, under the heading “PLACES OF IMPORT AND EXPORT BY ROAD
OR RAILWAY” and subheading “STATES OF MALAYA” by inserting after
“Rantau Panjang” and the particulars relating to it the following

particulars:

From the center of Friendship Bridge All goods”;
Malaysia - Thailand border, running from and

the gated area of Immigration, Customs,

Qurantine and Security Complex (ICQS)

Bukit Bunga, Mukim Nibong, District Jedok,

Jajahan Tanah Merah, Kelantan including the

Customs Office, all buildings and additional
constructions located within the Complex as

prescribed in Plan No. PA 105229

(c) in Part Ill, under the heading “ROUTES FOR IMPORT AND EXPORT” and
subheading “STATES OF MALAYA” by inserting after paragraph (10) the
following paragraph:

“(11) From the Immigration, Customs, Qurantine and Security Complex
(ICQS) through the Friendship Bridge Malaysia - Thailand to
Buketa, Thailand.”.
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Made 2 August 2012
[7 SULIT KE.HT (96)667/07-16 SK.37; Perb.(c)0.217/32(Sk.IT)(4); PN(PU2)338/XXIX]

DATO’ SERI AHMAD HUSNI BIN MOHAMAD HANADZLAH
Second Minister of Finance
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